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DurchfGhrungs-Stromwandler
Typ GSR

GSR bushing-type
current transformers




Messen und Schiitzen
bis 15.000 A

For measuring

and protection up
to 15000 A

Sekundarklemmenanordnung GSR
arrangement of secondory terminals of GSR type

Die Sonderbauvformen:
fir fast alle Wiinsche

Auf Wunsch kénnen die
Sekundarklemmen auch
durch lose Sekundéraus-
leitung werksseitig ersetzt
werden. Ebenfalls erhéltich
ist eine Ausfihrung fir
Freiluftaufsiellung. Die
Sekunddrklemmen werden
hierbei mit einem Alymi-
nivm-Klemmenkasten mit
IP54 obgedeckt. Der
Zugong fir die AnschluB-
litzen erfolgt iber eine

PG 16-Verschraubung im
Klemmenkasten.

Special design for almost
every requirement

The output terminals can be
replaced in the factory by
slack output terminaf
leads on request.

Also ovailoble is o version
for culdoor use. Here the
oulput terminals are covered
with an aluminivm terminal
box profected to IP54.
Wire enlry is via a PG16
threaded conduit in the
terminal box.

Die Anwendungsbereiche
Durchfiihrungs-Stromwandler vom

Typ GSR werden fir Mef3- und Schutz-
zwecke bei Bemessungsstromsliérken
bis 15.000 A bevorzugt in Generator-
ableitungen eingesetzt. Durch ent-
sprechende Dimensionierung der Luft-
strecken zwischen Wandlergehduse
und Sammelschiene ist ein Einsatz bis
Um = 36 kV méglich.

Der Aufbau: Sicherheit vom Kern bis
zum Gehéuse

Die Durchfihrungs-Stromwandler der
Baureihe GSR bestehen aus weich-
magnetischen, hochpermeablen Ring-
bandkernen, die gleichméBig bewickelt
werden. Bei grofieren Stromstérken
werden zur Kompensation von Fremd-
feldeinflissen Ausgleichswicklungen
vorgenommen. Je nach Kunden-
spezifikation sind bis zu vier Kerne je
Gehause moglich.

Die Sekunddranschlisse werden werks-
seilig mit Mé-Schrauben versehen.

Die Wandler werden mit Polyurethan
im GieflharzvollverguB3 verarbeitet,
wodurch ihre elekirische und mecha-
nische Festigkeit gewdhrleistet wird.

Im Rahmen der Endkontrolle werden
die Wandler einer Stickpriifung ge-
méB den geltenden Vorschriften VDE,
IEC, BS, ANSI efc. unterzogen.,

Die Montage: in jeder Lage =

an fast jedem Ort

Die Wandler sind serienméBig mit acht
Befestigungsbuchsen M10x40 versehen,
Aufgrund der robusten Bauweise ist
der Einbau in Ré&umen mit erhdhten
Temperaturen wie z.B. in Generatorab-
leitungen maglich. Die Wandler sind
wartungsfrei und in jeder beliebigen
Lage montierbar.

Hinweis: Stromwandler sekunddrseitig
nie offen betreiben, da sonst Hoch-
spannung anliegt!

Applications

GSR bushingype current transformers are
used for measuring and protection pur-
poses in generafor busbar systems with
rated primary currents up fo 15000 A.
Appropriate sizing of the air gaps be-
tween the current transformer housing
und busbar system permits applications
up to Um = 36kV.

Design safety right through to the core
The GSR bushingype currenf fransformers
consist of toroidal, soft magnetic, highly
permeable tape-wound cores, the cores
being uniformly wound with copper wire.
For larger current strengths the cores
come with stabilising windings to
counteract the influence of external fields.
Depending on the customer's require-
ments each housing can accommodate
up fo four cores.

To guarantee the mechanical and elec-

frical resistance of the transformers they
are encapsulated in a castresin housing
with polyurethane.

During the final inspection the current
transformers are subjected to a routine
test in accordance with the relevant
national and international standards such
as VDE, IEC BS, ANSI efc..

Installation in any position, almost
anywhere

The transformers are furnished
with eight M10x40 retaining
sockefs. Thanks to their sturdly
design they con be insfalled
in rooms with high ambient
temperatures [in generator
busbars, for example).
They require no main-
tenance and can be
installed in any position.

Caution: if current
transformers are oper-
ated open-ircuited on
the secondary side, ex-
tremely high voltages
can be generated with
resulfant damage fo
equipment and personnef!
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Technische Anderungen varbahalion, Subject lo fechnical changes

Allgemeine technische Daten,/General technicol doto

primére Bemessungsstromsbiirke |1 n/reted primary current 50.,.. 150004

sokundGre Bemessungsitromatirke | 2n/rated secondary current 14, 54

Bamassungsfrequenz/rated burdan 50Hz, 60Hz

Bemessungseistung,/rated burden nach Kundenangabe/ece. lo customers requirement
Ganauigkestsklasse/accuracy class nach Kundenangabe/ace, to cuslomers requirement
Lolationspegel/ rated insulation level 072/3/- k¥

therm. Kurzzedstromutarke Ith/ rated shortfime thermal curnent min. 100 x In

Varschrift/ sondard VDE, IEC, BS, AMSI, ofc,

ondere Doten ouf Anfoge fother dofa on reguest
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